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Sommaire

Les fonctionnalités indiquées ci-dessous ont été ajoutées, suppri-

mées ou mises a jour dans la version 4.30 du firmware du X-T5. Pour

obtenir le dernier manuel, consultez le site Internet suivant.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

La mise a jour du firmware entraine le rétablissement de la valeur par
défaut du réglage MODE DE CONNEXION dans le menu Réglage réseau/
USB si CONNEXION SANS FIL PRISE DE VUE DEFINIE est sélectionné.
Configurez les réglages en fonction du périphérique externe que vous
souhaitez connecter.

o - Voir
N Description Ver.

)% COM. SANS FIL a été supprimé de

1 |1 CONFIGURATION PRISE DE VUE, 4 CONFIGURATION | —

DU FILM, et du B MENU LECTURE.

IMPRESS. IMPRIM instax a été supprimé du B MENU

LECTURE.

La procédure de couplage entre I'appareil photo et le smartphone

a été modifiée.

REGL CNX IMPRIM instax a été supprimé du menu Réglage

réseau/USB. 430

COM. SANS FIL a été supprimé des fonctionnalités pouvant

étre attribuées dans B8 CONFIG.TOUCHE/MOLETTE >

REGL. FONCT. (Fn) et REGL. FONCT. (Fn) OBJ. DE ZOOM

MOTORISE.

% COM. SANS FIL a été supprimé de Ed CONFIG.TOUCHE/

MOLETTE > [»] REGLAGE DU BOUTON Fn1.

Les accessoires de Fujifilm « imprimantes instax SHARE SP-1/SP-2/

SP-3» ne sont plus pris en charge.




Description

CONFIG.TOUCHE/MOLETTE > REGL. DU ZOOM/DE
LA MAP DE L'OBJECTIF > FONCTIONNEMENT DE LA
BAGUE DE MAP a été renommé i FONCTIONNEMENT

8 |DE LA BAGUE DE MAP et »% FONCTIONNEMENT DE LA 3 4.20
BAGUE DE MAP. Avec cette modification, I'angle de rotation
de la bague de mise au point peut désormais étre défini dans le
réglage LINEAIRE.

Loption [ REALA ACE a été ajoutée a [ CONFIGURATION

9 QUALITE IMAGE > SIMULATION DE FIL'M dans le menu s 400
photo et a @ CONFIGURATION QUALITE IMAGE > ‘
» SIMULATION DE FILM dans le menu vidéo.

7
Il est désormais possible de transférer les photos et les vidéos vers 2
Frame.io. En conséquence, Frame.io Camera to Cloud a été

0. ) ) 10
ajouté dans le menu des réglages réseau/USB et le contenu de b
REGLAGE RESEAU a été modifié. 19

21

n La boite de dialogue MISE HORS TENS. AUTO TEMP. s'affiche- »
ra désormais pendant la configuration de base.

12 LARGE/SUIVI a été ajouté sous »&@ MODE AF in 2% | 300
f® CONFIGURATION AF/MF. :
CONNEXION PENDANT LA MISE HORS TENSION a été

13 |ajouté sous REGLAGE Bluetooth/SMARTPHONE dans le 25
menu Réglage réseau/USB.

RAW a été ajouté sous REGLAGE Bluetooth/

14 |SMARTPHONE > SELECTIONNER TYPE FICHIER dans le 26
menu des réglages réseau/USB.

MISE A JOUR DU FIRMWARE a été ajouté sous %

15 CONFIGURATION UTILISATEUR dans le menu de configu- 7

ration, et la méthode de mise a jour du firmware a été modifiée.




Voir

N Description
L'élément TRANSF. IMG VERS SMARTPHONE >

16 |SELECTIONNER VUES du menu de lecture a été renommé 30
SEL. IMAGE ET TRANSFERT.
Des modifications ont été apportées a Ed CONFIG.
TOUCHE/MOLETTE > [*] REGLAGE DU BOUTON Fn1 >

17 |1 DEMANDE TRANS. SMARTPHONE, et une option 31

©d SELECT&DEMANDE TRANS. SMARTPHONE a été
ajoutée.

2.00



Modifications et ajouts

Les modifications et les ajouts sont décrits ci-dessous.

Connexion a un smartphone

Couplez I'appareil photo au smartphone et établissez une
connexion en Bluetooth®.

1 Appuyez sur la touche  (Bluetooth)
lorsque I'appareil photo est en mode
de prise de vue.

Vous pouvez également passer directement a |'étape 3 en mainte-
nant appuyée la touche @ pendant la lecture.

2 Mettez en surbrillance Bluetooth et Blutooth & REGLAGE D FONCTION ) 1 /2
appuyez sur MENU/OK. i .
m@
]
m
m
=
3 Mettez en surbrillance COUPLAGE et Bluctooth
appuyez sur MENU/OK.




4 Lancez 'application sur le smartphone et procédez au
couplage avec I'appareil photo pour afficher un code sur le
smartphone et I'appareil photo. Vérifiez que les deux codes
sont identiques avant de procéder au couplage.

Une icone de smartphone et une icone
Bluetooth blanche s'afficheront sur
I'écran de l'appareil photo lorsqu'une
connexion sera établie.

« Une fois les périphériques couplés, le smartphone se connectera
automatiquement a l'appareil photo lors du lancement de l'appli-
cation.

« Lorsque I'appareil photo n'est pas connecté a un smartphone, vous
pouvez désactiver le Bluetooth pour réduire la consommation de
la batterie.



REGL. DU ZOOM/DE LA MAP DE L'OBJEC

I 3 FONCTIONNEMENT DE LA BAGUE DE MAP

Paramétrez les réglages du décalage de mise au point lorsque vous
utilisez la bague de mise au point en mode photo.

NON LINEAIRE
La mise au point est modifiée a la méme vitesse que la rotation de
la bague.

LINEAIRE

La mise au point est modifiée de fagon linéaire selon le degré de
rotation de la bague. La rotation de I'angle de la bague de mise au
point peut également étre définie lors de la mise au point entre la
distance minimale de mise au point et l'infini.

Option Description
Désactivez les réglages de I'angle de rotation maximale de
DEFAUT la bague de mise au point. 'angle de rotation maximale

dépend de l'objectif.

90°/180°/270°/360°  |Définissez I'angle de rotation maximale de la bague
PERSONNALISE 1 de mise au point. Sélectionnez PERSONNALISE 1,
PERSONNALISE 2 PERSONNALISE 2 ou PERSONNALISE 3 pour définir
PERSONNALISE 3 I'angle de rotation entre 60 ° et 900 ° par incréments de 10 °.




I »& FONCTIONNEMENT DE LA BAGUE DE MAP

Paramétrez les réglages du décalage de mise au point lorsque vous
utilisez la bague de mise au point pendant l'enregistrement vidéo.

NON LINEAIRE
La mise au point est modifiée a la méme vitesse que la rotation de
la bague.

LINEAIRE

La mise au point est modifiée de facon linéaire selon le degré de
rotation de la bague. La rotation de l'angle de la bague de mise au
point peut également étre définie lors de la mise au point entre la
distance minimale de mise au point et l'infini.

Option Description
Désactivez les réglages de I'angle de rotation maximale de
DEFAUT la bague de mise au point. L'angle de rotation maximale

dépend de l'objectif.

90°/180°/270°/360°  [Définissez I'angle de rotation maximale de la bague
PERSONNALISE 1 de mise au point. Sélectionnez PERSONNALISE 1,
PERSONNALISE 2 PERSONNALISE 2 ou PERSONNALISE 3 pour définir
PERSONNALISE 3 I'angle de rotation entre 60 ° et 900 ° par incréments de 10 °.




SIMULATION DE FILM
»s SIMULATION DE FILM

Simulez les effets de différents types de films, notamment noir et
blanc (avec ou sans filtre couleur). Choisissez une palette selon
votre sujet et votre inspiration.

Option Description
BT PROVIA/STANDARD [Idéal pour les sujets les plus divers.
P velvia/VIVE Reproduction vive, idéale pour nature et paysage.
[3® AsTIA/DOUX Couleurs & contraste adoucis pour un aspect plus estompé.
[ CLASSICCHROME  |Couleur douce et ombres contrastées pour un aspect zen.
Reproduction fidele des couleurs aux tonalités contrastées
[7 REALAACE adaptées a diverses scenes.
INIL) Neg. Hi Idéal pour portrait avec contraste un peu amélioré.
Tonalité neutre, optimale pour modifier des images. Idéal
[ PRONeg.std pour portraits avec grad. et tons peaux doux.
A Améliorer les couleurs aux tonalités dures pour augmenter
e Nég. cLASSIQUE profondeur image.
i Hautes Lumieres teinte ambrée et ton d'ombre riche pour
IR Nég. NoSTALGIE un look photo imprimé.
@ ETERNA/CINEMA Une couleur douce et un ton d'ombre riche adaptés pour

une vidéo type film.

{35 ETERNA BLEACH
BYPASS

Couleur unique avec faible satur. et fort contraste. Conv.

phot. fixes et films.




Option

Description

IW¥ ACROS

Prise de vue en noir et blanc avec détails riches en netteté.

Disponible avec des filtres jaune (Ye), rouge (R) et vert (@),

qui renforcent les nuances de gris correspondant aux teintes

complémentaires de la couleur sélectionnée.

« I ACROS+FILTRE JNE : améliore légérement le contraste et
assombrit un peu le ciel.

 IX ACROS+FILTRE RGE : améliore le contraste et assombrit le
ciel considérablement.

o I¥¢ ACROS+FILTRE VERT : reproduit un grain de peau
agréable pour les portraits.

¥ MONOCHROME

Prises de vue en noir et blanc. Disponible avec des filtres

ljaune (Ye), rouge (R) et vert (G), qui renforcent les nuances

de gris correspondant aux teintes complémentaires de la

couleur sélectionnée.

o [3% MONOCHROME+FILTRE JNE : améliore légérement le
contraste et assombrit un peu le ciel.

« & MONOCHROME+FILTRE RGE : améliore le contraste et
assombrit le ciel considérablement.

o [ MONOCHROME-+FILTRE VERT : reproduit un grain de peau
agréable pour les portraits.

BP sepia

Prend des vues en sépia.

« \Jous pouvez associer les options de simulation de film aux réglages de

ton et de détail.

« \lous pouvez également accéder aux réglages de simulation de film via

des raccourcis.

« Pour en savoir plus, consultez :
https.//fujifilm-x.com/products/film-simulation/



Le viseur électronique
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L'appareil photo affiche des icénes indiquant I'état des fichiers
sélectionnés pour le transfert ou en cours de transfert vers
Frame.io.

L'appareil photo affiche une icone indiquant I'état de la
connexion avec Frame.io.



L'écran LCD
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() L'appareil photo affiche des icones indiquant I'état des fichiers
sélectionnés pour le transfert ou en cours de transfert vers
Frame.io.

L'appareil photo affiche une icone indiquant I'état de la
connexion avec Frame.io.



L'affichage en mode lecture
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(8 L'appareil photo affiche des icones indiquant I'état des fichiers
sélectionnés pour le transfert ou en cours de transfert vers
Frame.io.

L'appareil photo affiche une icone indiquant I'état de la
connexion avec Frame.io.



Fonctionnalités prises en charge

Cet appareil photo prend en charge les fonctionnalités suivantes :

Fonctionnalité

Description

Connexion a I'applica-

Connectez-vous aux smartphones en Bluetooth® et trans-
férez les images ou commandez |'appareil photo a distance

tion du smartphone o
P lorsque le smartphone affiche la vue passant par I'objectif.
Connectez un lecteur de cartes a un ordinateur ou a un
Lecteurs de cartes USB | smartphone en USB et copiez les images depuis les cartes
mémoire.
, Connectez |'appareil photo a un ordinateur en USB pour
Caméra Web R pparel p P
I'utiliser comme webcam.
q g Imprimez les photos avec des imprimantes instax connec-
Imprimantes instax |
tées.
Prise de vue photogra- | Prenez des photos depuis un ordinateur auquel I'appareil pho-
phique a distance to est connecté via un réseau local (LAN) sans fil ou en USB.

Transfert vers Frame.io

Transférez les fichiers vers Frame.io.

Tirez parti de la puissance du processeur de traitement

Traitement RAW d'image de l'appareil photo lors du traitement des photos
RAW sur un ordinateur.
Enregistrementet | Enregistrez les réglages de I'appareil photo sur un ordina-
chargement des teur ou un smartphone ou chargez les réglages existants
réglages depuis un ordinateur ou un smartphone.
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I Affichage du témoin lumineux de l'appareil photo

Le témoin lumineux de I'appareil photo
indique I'état de sa connexion a Frame.io
et autres dispositifs similaires.

Témoin lumineux

Etat de la connexion

Clignote en rouge

Aucune connexion réseau.

Est allumé en rouge

Aucune connexion réseau ; photos en attente de
transfert.

Clignote en orange

Connecté au réseau, mais pas a Frame.io.

Clignote en orange et en rouge

attente de transfert.

Connecté au réseau, mais pas a Frame.io ; photos en

Clignote en vert

Prét pour le transfert vers Frame.io.

Clignote en vert et en rouge

—Affichages du viseur électronique/écran LCD
['état de la connexion a Frame.io et autres disposi-
tifs similaires est également indiqué par une icone
dans le viseur électronique ou sur I'écran LCD.

de transfert.

Prét pour le transfert vers Frame.io ; photos en attente

Icone Etat de la connexion
N Aucune connexion réseau.
=l = Connecté au réseau, mais pas a Frame.io.
e e [ Prét pour le transfert vers Frame.io.
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Transfert des fichiers vers Frame.io

Transférez les fichiers vers Frame.io.

Vérifiez que I'horloge de I'appareil photo est réglée correctement avant
d‘aller plus loin.

Connexion via un réseau local (LAN) san

Connectez-vous a Frame.io via un réseau local (LAN) sans fil.

1 Sélectionnez REGLAGE RESEAU dans le menu des réglages
réseau/USB.

2 Sélectionnez NON CREE. LAN SANS FIL

1 ABCDEFGHIK

P . 0 2 EE

Vous pouvez également sélectionner ou HON GREE
modifier un réseau existant.

3 Sélectionnez REGLAGE DU POINT VR
D’ACCES
REGLAGE DU POINT D'ACCES

Sélectionnez REGLAGE D’ADRESSE IP ;fm‘;‘;”"“’“““"’
pour choisir I'adresse IP manuellement

comme décrit dans « Connexion a
l'aide d'une adresse IP » (E2 14).

4 Sélectionnez CONFIGURATION 3 PARAM. POINT D'ACCES
SIMPLE.
Pour sélectionner un routeur LAN sans AR
fil ou saisir \g §SID du routeur manuel- I ) FERIERIAGT R
lement, choisissez CONFIGURATION @ A DESTINATION DE PC
MANU (SIMPLE OP. DE BOUTON)

12



5 Suivez les instructions affichées a =3I CONFIGURATION SIMPLE
I'écran pour préparer le routeur LAN
sans fil. j APP BOUTON &9 WPS SUR

N ROUT Wi-Fi JUSQU'A TEM.
. I Wi-Fi ROUT. COMM. CLIGN
Vous avez également la possibilité de vous
connecter a l'aide d'un code PIN. Affichez P A yram et e tonIT]
le code PIN de I'appareil photo en ap- CIEYANNULER
puyant en haut du levier de mise au point
et saisissez-le sur le routeur LAN sans fil.

6 Appuyez sur MENU/OK une fois la confi-  FElN R LAt
guration effectuée. ) AP001234567

ENREGISTREMENT TERMINE
OIFUJIFILM-T100-1234

7 Sélectionnez Frame.io Frame.o Camera o Cloud
CONNECTER
Camera to Cloud > CONNECTER dans DECONNECTER

A A OBTENIR LE CODE D'APPARIEMENT
le menu des réglages réseau/USB. e
PARAMETRE DU TRANSFERT
NETWORK NOT CONNECTED
Frame.io
PROJECT
USER

8 Une fois connecté, sélectionnez VRELETY
OBTENIR LE CODE D'APPARIEMENT. i

ACCEDEZ A Frame.io ET ENTREZ LE

Un code dlappariement Slafﬁche CODE D'APPARIEMENT POUR VOUS CONNECTER

| OBTENIR LE CODE D'APPARIEMENT

TERMINER

13



9 Connectez-vous a Frame.io a partir d'un ordinateur ou d'un
autre périphérique et saisissez le code d'appariement affiché
sur l'appareil photo.

10 Transférez les fichiers vers Frame.io (E2 17).

| Connexion a l'aide d’une adresse IP

Connectez-vous a Frame.io a l'aide d'un profil de réglages réseau/
USB créé manuellement, indiquant I'adresse IP et les autres para-
meétres réseau.

1 Sélectionnez MANUEL.

Sélectionnez AUTO pour attribuer auto-
matiquement une adresse IP a |'appareil
photo.

14



2 Saisissez une adresse IP.

o Sélectionnez ADRESSE IP et saisissez

une adresse IP.

o Sélectionnez MASQUE DE SOUS-
RESEAU et saisissez un masque de

sous-réseau.

o Sélectionnez ADRESSE DE
PASSERELLE et saisissez une adresse

de passerelle.

» Sélectionnez ADRESSE DU SERVEUR
DNS et saisissez une adresse de

serveur DNS.

REGLAGE D'ADRESSE IP

ADRESSE IP

MASQUE DE SOUS-RESEAU

ADRESSE DE PASSERELLE

ADRESSE DU SERVEUR DNS

ADRESSE IP
il

ENTRER

MASQUE DE SOUS-RESEAU
1

@0 ENTRER

ADRESSE DE PASSERELLE
1

@ ENTRER @

ADRESSE DU SERVEUR DNS
1

@0 ENTRER

15



~Etat de la connexion

L'état de la connexion a Frame.io est indiqué
par une icone dans le viseur électronique ou sur
I'écran LCD.

Icone Etat de la connexion
» f j
i amlo Connecté a Frame.io.
anc
L'appareil photo a suspendu temporairement le
- framesio transfert vers Frame.io. Pour reprendre, sélectionnez
. Frame.io Camera to Cloud > PARAMETRE DU
(orange) TRANSFERT > TRANSFERT/SUSPENSION >
TRANSF..
)i frameio . )
(atis) Non connecté a Frame.io.
gris
- Le serveur Frame.io a défini I'état de |'appareil photo
sur « paused ». Pour rétablir la connexion, effacez
I'état « paused » a l'aide d'un ordinateur ou d'un autre
(rouge) périphérique.
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Transfert des éléments vers Frame.io

Transfert des éléments sélectionnés a I'aide de « Frame.io Camera
to Cloud »

1 Sélectionnez Frame.io Camera to Cloud dans le menu des
réglages réseau/USB.
2 Sélectionnez PARAMETRE DU PARAMETRE DU TRANSFERT

SEL. IMAGE ET TRANSFERT

TRANS F ERT > S EL- I MAG E ET TRANSFERT AUTOMATIQUE D'IMAGES

TRANSFERT. TRANSFERT/SUSPENSION

TRANSFERT IMG PDT MISE HORS TENS.

CERTIFICAT RACINE

NETWORK WIRELESS LAN
Frame.io ONNECTED
PROJECT AAAAAAAA

« Les champs NETWORK et Frame.io indiquent |'état de la connexion a
Frame.io.

« Les champs PROJECT et USER indiquent les informations fournies a
Frame.io a I'aide d'un ordinateur ou d'un autre périphérique. Notez que
certains caracteres peuvent ne pas s'afficher correctement, auquel cas ils
seront remplacés par des points d'interrogation (« ? »).

3 Sélectionnez les éléments a transférer. B suecrowermce B

Mettez en surbrillance les photos et les

vidéos et appuyez sur MENU/OK afin de

les sélectionner pour le transfert.

e Pour passer a la carte mémoire
située dans l'autre logement ou pour L
afficher uniquement les éléments
répondant aux critéres sélectionnés,
appuyez sur DISP/BACK avant de com-
mencer la sélection.

o Pour sélectionner tous les éléments, appuyez sur la touche Q.

« Si vous sélectionnez deux éléments avec la touche AEL, tous
les éléments situés entre eux sont également sélectionnés.
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4 Appuyez sur DISP/BACK et sélectionnez PR
DEMARRER LE TRANSFERT. DEMARRER LE TRANSFERT

AlA A H A FILTRER
Les éléments sélectionnés seront e

transférés vers Frame.io.
TERMINER SELECTION IMG ET
DEMARRER LE TRANSFERT

~Filtrage des éléments/choix d'un logement
Pour passer a la carte mémoire située dans I'autre logement ou pour afficher
uniguement les éléments répondant aux critéres sélectionnés, appuyez sur
DISP/BACK dans la boite de dialogue de sélection.

« Pour afficher uniquement les éléments ré- SEL. IMAGE ET TRANSFERT
pondant aux critéres sélectionnés, choisissez
FILTRER.

DEMARRER LE TRANSFERT

« Pour passer a la carte mémoire située dans SHANGER FENTE CARTE MoH.
I'autre logement, choisissez CHANGER FENTE FILTRER LES IMAGES
z AVEC DES CONDITIONS
CARTE MEM.

Le changement de logement ou la modification des critéres de filtre
entraine la suppression du marquage de transfert existant.

« Les commandes de transfert des images peuvent contenir au maximum
9999 éléments.
« Si ON est sélectionné pour Frame.io Camera to Cloud > TRANSFERT
IMG PDT MISE HORS TENS., le transfert se poursuivra méme si l'appa-
reil photo est hors tension.

Transfert des photos et des vidéos au fur et a mesure de la prise
de vue

Les photos et les vidéos créées lorsque ON est sélectionné pour
Frame.io Camera to Cloud > PARAMETRE DU TRANSFERT >
TRANSFERT AUTOMATIQUE D'IMAGES dans le menu des réglages
réseau/USB sont sélectionnées automatiquement pour le transfert.
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Frame.io Camera to Cloud

Paramétrez les réglages a utiliser avec Frame.io.

| CONNECTER

Vous pouvez vous connecter au projet Frame.io via un réseau local
(LAN) sans fil.

Si vous n'avez pas enregistré le réseau, enregistrez-le dans REGLAGE
RESEAU avant d'aller plus loin.

| DECONNECTER

Mettez fin a la connexion au projet Frame.io et interrompez la
connexion au réseau.

I OBTENIR LE CODE D’APPARIEMENT

Un code d’appariement s'affiche pour que vous puissiez vous
connecter au projet Frame.io. Saisissez ce code sur |'écran Frame.io
accessible depuis votre ordinateur personnel ou votre tablette pour
connecter Frame.io et 'appareil photo.

I SELECTIONNER TYPE FICHIER

Choisissez les types de fichiers transférés vers Frame.io. Vous pou-
vez sélectionner ou désélectionner chaque type de fichier indivi-
duellement.

Options
MOV/MP4 JPEG RAW
HEIF TIFF
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| PARAMETRE DU TRANSFERT

Paramétrez les réglages de transfert vers Frame.io.

SEL. IMAGE ET TRANSFERT
Sélectionnez I'image a transférer.

TRANSFERT AUTOMATIQUE D'IMAGES
Sélectionnez ON pour sélectionner automatiquement les photos et
les vidéos a transférer au fur et a mesure de la prise de vue.

Options
ON \ OFF
TRANSFERT/SUSPENSION
Mettez en pause ou reprenez le transfert vers Frame.io.
Options
TRANSF. ‘ SUSPENDRE

TRANSFERT IMG PDT MISE HORS TENS.
Si ON est sélectionné, le transfert des fichiers vers Frame.io se pour-
suivra méme si I'appareil photo est hors tension.

Options

ON \ OFF

CERTIFICAT RACINE
Copiez un certificat racine sur l'appareil photo pour I'utiliser avec
Frame.io.

Option Description
CHARGER DEPUIS CARTE |Copiez le certificat racine depuis la carte mémoire de I'appa-
MEM reil photo.
SUPPRIMER Supprimez le certificat racine actuel.
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| ETAT DU TRANSFERT
Affichez I'état de transfert de Frame.io.

I FILE D’ATTENTE DE TRANSFERT
Affichez la liste des fichiers en attente de transfert.

| REINIT. DEMANDE TRANSF.

Supprimez le marquage de transfert de tous les fichiers sélection-
nés pour étre transférés vers Frame.io.

REGLAGE RESEAU

Réglez les paramétres pour pouvoir vous connecter a un réseau
sans fil. Sélectionnez un réseau enregistré, puis sélectionnez MODI-
FIER pour modifier le réglage réseau sélectionné.

Option Description

» CONFIGURATION SIMPLE : connectez-vous a un point
d'accés a I'aide de parametres simples.

REGLAGE DU POINT |- CONFIGURATION MANU. : réglez manuellement les

D'ACCES parametres pour pouvoir vous connecter a un réseau sans
fil. Choisissez le réseau dans une liste (SEL. DS LIST RES.) ou
saisissez son nom manuellement (ENTRER LE SSID).

« AUTO : I'adresse IP est attribuée automatiquement.

« MANUEL : attribuez une adresse IP manuellement. Choisis-
sez manuellement |'adresse IP (ADRESSE IP), le masque de
sous-réseau (MASQUE DE SOUS-RESEAU), 'adresse de
la passerelle (ADRESSE DE PASSERELLE) et |'adresse du
serveur DNS (ADRESSE DU SERVEUR DNS).

REGLAGE D’ADRESSE IP
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Configuration de base

Lorsque vous allumez I'appareil photo pour la premiére fois, vous
pouvez choisir une langue et régler I'horloge. Suivez les étapes ci-des-
sous lorsque vous allumez I'appareil photo pour la premiére fois.

1 Allumez I'appareil photo.

Une boite de dialogue de sélection de
la langue s'affiche.

2 Choisissez une langue.

Mettez une langue en surbrillance et
appuyez sur MENU/OK.

3 Choisissez un fuseau horaire.

Lorsque vous y étes invité, choisissez 3 REGLAGE DE ZONE
un fuseau horaire et activez ou désac-
tivez I'heure d'été a I'aide des touches
de SéleCtiOn, puiS mettez en surbril- BERLINPARIS

FUSEAU HORAIRE GMT0:00 »

lance REGLE et appuyez sur MENU/OK. HEURE DETE

REGLE

Pour ignorer cette étape, appuyez sur DISP/BACK.
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4 RéglezI'horloge.

§I DATE/HEURE
© GMT #1:00 BERLINIPARIS

2022 .12.31 12:00 AM 12h

{0 ANNULER

5 Affichez les informations sur I'application du smartphone.

o L'appareil photo affiche un QR code IAPPLICATION
gue vous pouvez scanner avec votre
smartphone afin d'ouvrir un site Inter-
net a partir duquel vous pouvez télé-
charger l'application du smartphone. SRR

o Appuyez sur MENU/OK pour passer a
I'étape suivante.

SUR LE SMARTPHONE.

(@ ENTREE

Utilisez I'application du smartphone pour télécharger les images de
I'appareil photo ou commander l'appareil photo a distance.

6 Choisissez une option de MISE HORS TENS. AUTO TEMP..

o Le réglage sélectionné définit la tem- EEIMISE HORS TENS. AUTO TEWP.
pérature a laquelle l'appareil photo
s'éteint automatiquement. S
* Appuyez sur MENU/OK pour quitter et
, . REGLEZ LA "MISE HORS TENS. AUTO TEMP." SUR
afficher I'écran de prise de vue. ELEVEE' POUR PROLONGER LA DUREE DEENREGIST.

UNIQUEMENT RECOMMANDE QD IL NEST PAS UTILISE

A MAIN LEVEE OU QD UTILISE SUR TREPIED, ETC.
[ REGLER

7 Formatez la carte mémoire.

Formatez les cartes mémoire avant de les utiliser pour la premiere
fois et veillez a les reformater si vous les avez utilisées sur un ordina-
teur ou un autre appareil.

Lorsque I'appareil photo est resté longtemps sans batterie, son horloge se

réinitialise et la boite de dialogue de sélection de la langue réapparait a sa
mise sous tension.
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Choisissez la facon dont I'appareil photo sélectionne le collimateur
de mise au point pour I'enregistrement vidéo.

Option Description

MULTI L'appareil photo sélectionne automatiquement la zone de
mise au point.

L'appareil photo suit le sujet automatiquement si vous dépla-
cez le levier de mise au point vers le centre ou si vous touchez
LARGE/SUIVI I'écran lorsque le mode de mise au point est C. L'appareil
photo sélectionne automatiquement le sujet de mise au point
lorsque le mode de mise au point est S.

L'appareil photo fait le point sur le sujet situé dans la zone de

AF ZONE ) Sy
mise au point sélectionnée.
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REGLAGE Bluetooth/SMARTPHONE

I CONNEXION PENDANT LA MISE HORS TENSION

Sélectionnez ON pour maintenir une connexion Bluetooth avec
un smartphone méme lorsque I'appareil photo est hors tension.
Avec I'application pour smartphone FUJIFILM XApp, il est possible
de transférer les images et de mettre I'appareil photo sous tension
pour prendre des photos méme lorsque l'appareil photo est hors
tension.

Options

ON \ OFF
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SELECTIONNER TYPE FICHIER

Choisissez les types de fichiers transférés. Vous pouvez sélectionner
ou désélectionner chaque type de fichier individuellement.

Options
JPEG | RAW | HEIF

MISE A JOUR DU FIRMWARE

Utilisez le firmware stocké sur une carte mémoire pour mettre a
jour le firmware de I'appareil photo, des objectifs et des autres
accessoires.



Mises a jour de firmware

Lorsque le firmware a été mis a niveau par Fujifilm afin d'ajouter
et/ou de modifier des fonctionnalités, mettez a jour le firmware de
votre appareil photo.

Aprés avoir mis a jour le firmware vers la derniére version, les fonctionna-
lités de l'appareil photo peuvent différer quelque peu de celles décrites
dans ce manuel.

Téléchargement du firmware

Tout d'abord, téléchargez le dernier firmware et enregistrez-le sur

une carte mémoire. Pour savoir comment télécharger le firmware,

reportez-vous au site Internet suivant.
https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

Mise a jour du firmware

Vous pouvez mettre a jour le firmware des fagons suivantes.

I Mise a jour du firmware au démarrage de I'appareil photo
Insérez dans I'appareil photo une carte mémoire contenant le nou-
veau firmware. Tout en appuyant sur la touche DISP/BACK, allumez
I'appareil photo. Vous pouvez mettre a jour le firmware. Une fois

la mise a jour terminée, éteignez I'appareil photo, puis rallumez-le
pour photographier.

| Mise a jour du firmware a partir des menus de configuration
Insérez dans I'appareil photo une carte mémoire contenant le nou-
veau firmware. Sélectionnez B2 CONFIGURATION UTILISATEUR >
MISE A JOUR DU FIRMWARE pour mettre a jour le firmware.
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Mise a jour du firmware a I'aide d’une application de smartphone
| (mise a jour manuelle)

Si vous utilisez une application de smartphone, vous pouvez mettre
a jour le firmware a partir de cette application. Pour en savoir plus,
reportez-vous au site Internet suivant.

https://fujifilm-dsc.com/

Mise a jour du firmware a I'aide d’une application de smartphone
(mise a jour automatique)
Si FUJIFILM XApp version 2.0.0 ou ultérieure est utilisé, le dernier
firmware sera téléchargé automatiquement vers I'appareil photo
depuis votre smartphone.

1 Lorsque vous utiliserez 'appareil photo,
un écran de confirmation s'affichera si la
mise é jour est préte. PRET POUR LA MISE A JOUR DU FIRMWARE
Sélectionnez ENTREE. I ENTREE @DANNULER

Si ANNULER est sélectionné, I'écran de confirmation s'affichera a
nouveau a la mise sous tension de I'appareil photo le jour suivant ou
ultérieurement.

2 Lorsque I'écran de sélection s'af- MISE A JOUR DU FIRMWARE
P . A MISE A JOUR DU FIRMWARE OK ?
fiche, sélectionnez METTRE A JOUR

MAINTENANT. ME LE RAPPELLER PLUS TARD

DESACTIVER LES NOTIFICATIONS

LA MISE A JOUR DU FIRMWARE EST DISPONIBLE
DANS LE MENU

« Sélectionnez ME LE RAPPELLER PLUS TARD pour afficher I'écran
de confirmation 3 jours plus tard.
« Sélectionnez DESACTIVER LES NOTIFICATIONS pour ne pas
afficher d'écran de confirmation.
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3 Sélectionnez OK.
4 Suivez les instructions a I'écran pour mettre a jour le firmware.

5 Lorsque I'écran de fin de mise a jour s'affiche, éteignez I'appareil
photo.

« Utilisez une batterie suffisamment chargée pour mettre a jour le fir-
mware. N'éteignez pas ou n'utilisez pas I'appareil photo pendant une
mise a jour. Si I'appareil photo s'éteint pendant une mise a jour de
firmware, il risque de ne plus fonctionner normalement.

« Rien ne s'affiche dans le viseur électronique pendant une mise a jour de
firmware. Utilisez I'écran LCD.

« La durée nécessaire a la mise a jour du firmware dépend de la taille du
firmware. Elle peut prendre environ 10 minutes maximum.

« |l n'est pas possible de revenir a une version antérieure apres la mise a
jour du firmware.

« Siun message d'erreur s'affiche pendant la mise a jour du firmware,
reportez-vous au site Internet suivant.

https.//fujifilm-x.com/support/download/error-message/

~Vérification de la version du firmware

Pour voir les informations relatives a la version, allumez l'appareil photo tout en

appuyant sur la touche DISP/BACK.

L'appareil photo affiche uniquement la version du firmware si une carte
mémoire est insérée.

Pour afficher la version du firmware ou mettre a jour le firmware des
accessoires optionnels comme les objectifs interchangeables, les flashes
externes et les bagues adaptatrices, fixez I'accessoire concerné sur l'appa-
reil photo.
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TRANSF. IMG VERS SMARTPHONE

Sélectionnez les photos a transférer vers un smartphone ou une
tablette couplé(e) en Bluetooth.

1 Sélectionnez TRANSF. IMG VERS SMARTPHONE > SEL. IMAGE ET
TRANSFERT.

Sélectionnez INITIALISER pour supprimer le marquage « transfert
vers le smartphone » de toutes les images avant d'aller plus loin.

2 Sélectionnez les images a transférer. N seiecriowerwace Il

0017999 VUE

Mettez en surbrillance les images et
appuyez sur MENU/OK afin de les sélec-
tionner pour le transfert.

e Pour passer a la carte mémoire
située dans l'autre logement ou e
pour afficher uniquement les images
répondant aux critéres sélectionnés,
appuyez sur DISP/BACK avant le début
du marquage.

« Pour sélectionner toutes les images,
appuyez sur la touche Q.

« Si vous sélectionnez deux images
avec la touche AEL, toutes les images
situées entre ces deux images sont
également sélectionnées.

3 AppuyeZ sur DlSP/BAcK et 5é|ectionnez SEL. IMAGE ET TRANSFERT
DEMARRER LE TRANSFERT. e
Les images sélectionnées seront GIEIRER

CHANGER FENTE CARTE MEM.

transférées.
TERMINER SELECTION IMG ET
DEMARRER LE TRANSFERT
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>] REGLAGE DU BOUTON Fn1

Choisissez le role effectué par la touche Fn1 pendant la lecture.

Option Description
Sivous appuyez sur la touche, I'image actuellement affichée
[1 DEMANDE TRANS. |est sélectionnée pour le transfert. Si I'appareil photo n'est pas
SMARTPHONE  |couplé actuellement a un smartphone, les options REGLAGE
Bluetooth/SMARTPHONE s'affichent.
Si vous appuyez sur la touche, une boite de dialogue s'affiche ;
o3 SELECT&DEMANDE vous pcli]uvez alors sle’l\'ectionn'ler Ihes images a trﬁn;fél'rer sur gln i
TRANS. SMARTPHONE smartphone auquel I'appareil photo est couplé. Si I'appareil pho-

to n'est pas couplé actuellement a un smartphone, les options
REGLAGE Bluetooth/SMARTPHONE s'affichent a la place.

% COM. SANS FIL

La touche peut étre utilisée pour les connexions sans fil.
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